STATYBOS-REMONTO DARBU
RANGOS SUTARTIS NR.5.28-15/3

2015 m. kovo 3 d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto buistas*, juridinio asmens kodas 124568293, buveinés adresas: Svitrigailos g.
7, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre, atstovaujama Rositos Zibelienés, laikinai
einandios direktoriaus pareigas, veikian¢ios pagal Vilniaus miesto savivaldybés tarybos 2013-11-20 sprendima
Nr. 1-1559 ,Dél pritarimo atleisti Ariing Cenky i§ S] ,,Vilniaus miesto biistas* direktoriaus pareigy", toliau
vadinama UzZsakovu,
ir

UZdaroji akciné bendrové “Gedulis ”, juridinio asmens kodas 300821637, buveinés adresas: Sudervés g. 14G,
AviZieniai, Vilniaus r., duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Artaro Janaviciaus, ve1k1anc1o pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama Rangovu,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, atsizvelgiant j tai, kad:

- $ios Sutarties sudarymas ir pagal ja atlieckami darbai susij¢ su UZsakovo vykdoma specifine biisto nuomos
veikla;

- Sutarties salygos buvo paskelbtos su konkursine medZiaga ir Rangovui buvo Zinomos iki konkurso rezultaty
paskelbimo, kg Rangovas patvirtina pasiraS§ydamas Sig Sutartj;

- §i Sutartis su Rangovu sudaroma pagal Rangovo pateikto konkursui pasifilymo sglygas ir Rangovui laimejus
konkursa Darby atlikimui;

Salys isreiske savo valig sudarydamos ig Statybos-remonto darby rangos sutartj, toliau vadinama Sutartimi, Zemiau
aptartomis saglygomis.

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos turi $ig reik§me:
1.1.1. Darbai — reiskia bendrastatybinius darbus ir/ar elektros, ir/ar santechnikos ar kitus montavimo darbus, ir/ar
gamybos/derinimo/tiekimo/paslaugy teikimo ar visus kitus Rangovo turimus atlikti darbus, ir/ar veiksmus,
paslaugas, biitinus Sutartyje numatytiems jsipareigojimams jvykdyti, taip pat darby pridavimg UZsakovui pagal
Sios Sutarties salygas;
1.1.2. Darby frontas — UZsakovo arba UZsakovui dalyvaujant kito rangovo Rangovui perduota ir priimta Darby
vykdymo vieta ar jos dalis, biitina Darby atlikimui;
1.1.3. Atlikty darby aktas — Kalendoriniame darby vykdymo grafike numatyty atskiry objekty, darby ar jy etapy
atlikimo fakta patvirtinantis dokumentas;
1.1.4. Baigiamasis darby priémimo-perdavimo aktas — visy Rangovo atlikty pagal Sig Sutartj Darby
priémimo-perdavimo aktas;
1.1.5. Kalendorinis darby vykdymo grafikas — Rangovo parengtas ir su UZsakovu suderintas Darby atlikimo
grafikas, detalizuojantis Sioje Sutartyje nurodytus Darby atlikimo terminus ir apimantis Darby tarpinius bei
galutinius terminus, jskaitant reikiamy leidimy gavima, Darby vykdymo vietos paruoSimg Darbams,
mechanizmy, jrangos, agregaty sumontavima/iSmontavima, reikiamy konstrukcijy sumontavimg ir jrengima,
Objekte vykdomy Darby pradZia, tarpinius Darby atlikimo terminus bei pabaiga, taip pat Darby pridavimg
UzZsakovui;
1.1.6. Darby vykdymo protokolas — protokolas, suraSomas siekiant uZzfiksuoti gamybinio pasitarimo metu
svarstytus klausimus bei priimtus sprendimus;




1.1.7. Sutartis — pagal Rangovo laiméto konkurso salygas sudaryta §i Sutartis su visais prie Sutarties prideétais

priedais, Sutarties papildymais ir pakeitimais, Statybos darby vykdymo protokolais ir kitais dokumentais,
tiesiogiai susijusiais su §ia Sutartimi ir Darbais;

1.1.8. Kaina — konkreti ir galutiné pinigy suma, Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis mokama UZsakovo

2.

2.1,

Rangovui uZ tinkamg visy Darby bei kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy jvykdymga bei perdavimg
UZsakovui.

SUTARTIES DALYKAS

Rangovas jsipareigoja $ioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka savo rizika tinkamai ir laiku atlikti
visus Sutartyje numatytus Darbus ir perduoti juos UZsakovui bei (j)vykdyti kitus Rangovo jsipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku Rangovo atliktus Darbus ir
atsiskaityti Sioje Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

2.2. Darbai atlieckami pagal UZsakovo kvietime pateikti pasitilymus nurodytas Darby apimtis (Sutarties priedas Nr. 1),
Rangovo pateikto pasiiilymo darby atlikimo jkainius (Sutarties priedas Nr. 2) Saliy sutartais terminais (Sutarties
priedas Nr. 3) Siuose objektuose:

2.2.1. Pylimog. 65-3, Vilniuje;
2.2.2  Skrobly g. 25 - 21, Vilniuje;
2.2.3 Pupinés g. 10 - 50, Vilniuje;
2.24 Parko g. 52 - 60, Vilniuje;
2.2.5 Keramiky g. 24 -5, Vilniuje;
2.2.6 Keramiky g. 18 -2, Vilniuje;

2.2.7 Karaliau€iaus g. 13B — 17, Vilniuje;
2.2.8 Karaliauciaus g. 16A — 10, Vilniuje.

Visi kartu ir/ar kiekvienas i§ §iame punkte nurodyty objekty atskirai toliau vadinami Objektu.
2.3. Darbai bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdymas yra atlieckami Rangovo rizika bei atsakomybe.

3.

3.1

3.2.

3.3.

SUTARTIES KAINA

Sutarties Kaina yra konkreti ir galutine: 23 885,56 Eur (dvideSimt trys tikstanciai aStuoni Simtai
aStuoniasdeSimt penki eurai ir penkiasdeSimt SeSi euro centai) plius 21 proc. PVM 5 015,97 Eur (penki
tiikstan¢iai penkiolika eury ir devyniasdeSimt septyni euro centai), i§ viso 28 901,53 Eur (dvideSimt
aStuoni tiikstanciai devyni Simtai vienas euras ir penkiasdeSimt trys euro centai). Visos Rangovo
iSlaidos, susijusios su Rangovo prievoliy pagal Sutartj jvykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, garantinio
laikotarpio laidavimo rasty, sutarties jvykdymo garantijy, draudimy, leidimy gavimo ir kitos i§laidos yra
jeina/jskaiiuotos j Kaing.

Darbai atliekami be avansinio apmokéjimo. Rangovas gali prasyti UZsakovo sumoketi ne didesnj kaip 10
(deSimties) procenty Sutarties kainos dydZio avansg, pateikdamas UZsakovui galiojan¢ig banko ar draudimo
bendrovés iSduota Sutarties jvykdymo garantijg Sutarties Kainos dydZio sumai Sutarties galiojimo
laikotarpiui.

UZsakovas neapmoka uZ Rangovo atliktus papildomus darbus. Tuo atveju, jei siekiant tinkamai ir laiku
atlikti Darbus, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir
galéjo juos numatyti, ir jie yra batini Siai Sutariai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo
saskaita. Papildomais darbais néra laikoma, jeigu dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, biido
bei formos padidéja Darby apimtys ar jy atlikimo terminai. Papildomais darbais néra laikomi Darby
trikumy (defekty) (pa)Salinimo darbai. Papildomais darbais taip pat néra laikomi Rangovo i§ anksto
nenumatyti, taiau Darbams tinkamai atlikti bltini paruoSiamieji darbai, paslaugos, medZiagos, jranga,
priemones, tiekimai ir kita.

Visi ir bet kokie medZiagy, jrangos, priemoniy, darby, paslaugy kainy, valiuty kursy pasikeitimai,
infliacija, mokesciy tarify pasikeitimai, darbo uZmokes¢io dydZio pakeitimai, kiti ekonominio bei kitokio




4.
4.1.

pobilidzio veiksniai nejtakoja sutartos Kainos pakeitimo. Rangovas jsipareigoja uz Darbus bei kity Rangovo
Sutartyje numatyty prievoliy vykdymag nereikalauti i§ UZsakovo mokeéti jokiy Sutartyje nenumatyty
mokeéjimy.

Paslaugy kaina deél pasikeitusiy mokesc¢iy bus perskai¢iuojama tokia tvarka:

-Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskaiiuojama kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM). Pasikeitus
kitiems mokes¢iams, sutarties kaina nebus perskai€iuojama;

- Perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi
PVM mokescio tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios* (arba jj pakeisianiame leidinyje) dienos;

- Perskaiciavimo formulé: sutarties kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos galiojanCius teisés aktus. PerskaiCiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridetinés vertes mokeséio jstatyme, kuriuo keiciasi §io mokescio tarifas, pakeisto tarifo
jsigaliojimo dienos.

- Atskiras raStiSkas susitarimas dél kainy perskai¢iavimo nebus pasiraSomas. Perskaiciuotos kainos taikant
naujg PVM tarifg nurodomos PVM saskaitoje-faktiiroje.

SALIU JSIPAREIGOJIMAI
UzZsakovas:

4.1.1. Per 2 (dvi) darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo dienos perduoda Rangovui Darby fronta arba uZtikrina,

kad dalyvaujant UZsakovui tai padaryty kiti rangovai, kurie atliko ar atlieka darbus Objekte. Rangovas
turi teis¢ per 2 (dvi) darbo dienas pareiksti UZsakovui pretenzijas raStu del Darby fronto, ko nepareiSkus
nurodytu terminu, Darby frontas laikomas perduotas tinkamai ir laiku. UZsakovui véluojant perduoti
Darby frontag Rangovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova rastu;

4.1.2. Vykdo Rangovo atlickamy Darby prieZitirg ir kontrolg, tikrina Rangovo atliekamy Darby ir jy sudéties

atitikimg Sios Sutarties, Darby dokumenty nuostatoms bei teisés akty reikalavimams;

4.1.3. Patikrina Rangovo baigtus Darbus ir nustaCius, kad jie atitinka §ioje Sutartyje numatytus reikalavimus ir

Atlikty darby akte nurodytos Darby apimtys atitinka faktines atlikty Darby apimtis, Sutartyje nustatytais
terminais bei sglygomis raStu patvirtina Rangovo pateiktus Atlikty darby aktus;

4.1.4, Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu (pa)teikti pastabas (pretenzijas) del Darby, jy atlikimo terminy,

rezultato, medziagy kokybés, kiekio, ar kito neatitikimo Sutarties priedy dokumentacijai, teisés akty
reikalavimams, Sios Sutarties sglygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity darby vykdymo, privalo
nedelsiant savo saskaita iStaisyti UZsakovo nurodytus trikumus pagal pateiktas pastabas (pretenzijas);

4.1.5. Atsiskaito su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, sglygomis ir tvarka;
4.1.6. Organizuoja, veda bei protokoluoja gamybinius pasitarimus Objekte ar UZsakovo buveingje;
4.1.7. Tuo atveju, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Kalendorinio darby vykdymo grafiko,

4.2.

nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir/ar Statybos darby
vykdymo protokoluose nurodyty pagrjsty nurodymy ar kitais $ioje sutartyje numatytais atvejais, UZsakovas,
reikalaudamas paSalinti trikumus, nemoka uZ netinkamai atliktus Darbus ir turi teise (su)stabdyti kity savo
prievoliy pagal Sutartj vykdyma, tame tarpe, bet neapsiribojant, kity Rangovo Darby pagal Sutart] atlikimg
iki tinkamo Rangovo padaryty paZeidimy pagalinimo.

Rangovas:

4.2.1. Sioje Sutartyje nustatytais terminais pradeda ir kokybiSkai, laikantis Darby atlikimo terminy, atlieka ir

perduoda UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus bei, esant reikalui, iStaiso pastebétus (nurodytus)
trakumus/defektus, nustatytus tiek iki Baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, tiek
Objekte atlikty Darby garantiniu laikotarpiu;

=




4.2.2. Priémes Darby frontg per 2 (dvi) darbo dienas gali pareik§ti UZsakovui pagrjstas pretenzijas rastu del
Darby fronto, ko neparei$kus nurodytu terminu, Darby frontas laikomas perduotas tinkamai ir laiku.
Uzsakovui véluojant perduoti Darby frontg Rangovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova
rastu;

4.2.3. [sipareigoja paskirti teisés akty nustatyta tvarka atestuota statybos darby vadova, kuris, atstovaudamas
Rangova, vadovauja Rangovo vykdomiems darbams. Apie paskirta Objekto statybos darby vadova
Rangovas ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos raStu informuoja
UZsakova bei pateikia darby vadovo skyrimg patvirtinantj dokumentg (direktoriaus jsakymas, potvarkis,
darbo sutartis ar kt.). Jeigu Objekto statybos darby vadovas pakei¢iamas, Rangovas privalo nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, apie tai prane§ti UZsakovui bei pateikti naujo darby vadovo
skyrimg patvirtinantj dokumenta;

4.2.4. Uztikrina, kad Darbus atliks tiktai visus teisés akty reikalavimus atitinkantys, reikiamai sertifikuoti bei
licencijuoti, turintys bating kvalifikacija, Zinias bei galiojan&ius sertifikatus, leidimus, licencijas Darby
atlikimui asmenys. Rangovas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutarties vykdymui bty pasitelkiamas reikiamas
darbuotojy ir/ar kity asmeny kiekis, biitinas tinkamam Sutarties (j)vykdymui;

4.2.5. Priduoda tinkamai atliktus Darbus UZsakovui pagal Sutartyje nurodytus reikalavimus;

4.2.6. Garantuoja, kad UZsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos medZiagos, jrengimai, priemones,
taikytos darby technologijos visi¥kai atitinka Sutarties ir Darby atlikimui reikalingas sglygas, galiojanCius
teisés aktus, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir jprastai tokiems darbams, jy rezultatams
keliamus reikalavimus bei neturi jokiy trikumy (jskaitant pasléptus trikumus). Esant raSytiniam
Uzsakovo reikalavimui, Rangovas pateikia visas panaudoty medZiagy, jrengimy technines specifikacijas
bei atlikty darby vykdymo statybos taisykles. Tuo atveju, jeigu UZsakovas tarpusavio nuolaidy pagrindu
sutinka priimti Darbus su trikumais, tokie Darbai (jy trikumai) privalo biti aiSkiai aptarti Atlikty darby
bei Baigiamajame darby atlikimo akte. Toks UZsakovo sutikimas ir darby priémimas su aptartais
trikumais neatleidZia Rangovo nuo garantiniy prievoliy pagal Sutartj vykdymo ir Darby su trukumais
atzvilgiu, i§skyrus Saliy atskirai sutartus atvejus;

4.2.7. Garantuoja ir visiSkai atsako, kad Darby vykdymo metu bity grieZtai laikomasi visy teisés aktuose
nustatyty darby, sveikatos saugos, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, vieSosios tvarkos, sanitarijos,
higienos, keliy eismo saugumo ir kity reikalavimy bei taisykliy Rangovo Darby atlikimo zonose, taip pat
atsako uZ gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamyjy kultiros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra)
apsaugg ir greta gyvenantiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy, jy turto apsaugg nuo atliekamy
darby sukeliamy pavojy, nepaZeidZziant tre¢iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salyguy;

4.2.8. Uzbaigus Darbus konkre¢iame Objekte Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo savo saskaita
sutvarko Rangovo Darby zona(as) bei jy aplinka, pasalina savo Darby atliekas bei statybos SiukSles,
palaisvino Objekta iSgabendamas nepanaudotas medZiagas, priemones, jrengimus, technika;

4.2.9. Sutarties vykdymo metu nuolat kontroliuoja ir atsako, kad vykdomi Darbai buity atliekami kokybiskai,
pagal Sutarties sglygas, statybos leidimg, laikantis normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy saugos ir Objekto paskirties dokumenty, UZsakovo nurodymy bei kity teisés akty
reikalavimy;

4.2.10. Uztikrina, kad UZsakovo atstovai bet kuriuo metu turéty prié¢jima prie visy vykdomy (atlikty) Darby ir
privalo suteikti jiems galimybg apZzitréti Darby rezultatus, medziagas, priemones bei jranga;

4.2.11. Prisiima atsakomybg ir visikai atlygina Zalg, nuostolius kuriuos dél Rangovo atlieckamy Darby ar veiklos
Objekte patiria UZsakovas ar tretieji asmenys, tame tarpe, bet neapsiribojant, del galimy uZpylimo,
vandentiekio ir santechnikos jrangos suzalojimy, gedimy, elektros energijos tinkly jrangos suzalojimy,
elektros energijos tiekimo sutrikimy bei su tuo susijusiy gedimy, pastato konstrukcijy suzalojimy ir kita;

4.2.12. VisiSkai atlygina UZsakovui dujy, $alto ir kar§to vandens suvartojimg Objekte nuo Darby fronto
priémimo dienos iki galutinio Sutarties arba Darby Objekte atlikimo (jvykdymo) dienos pagal jrengty
apskaitos prietaisy rodmenis ir priskai¢iuota abonentinj mokestj. UZsakovo pateiktas saskaitas Rangovas
apmoka per 5 (penkias) darbo dienas nuo Siy UZsakovo dokumenty gavimo dienos. Rangovas jsipareigoja
savo sgskaita ir vardu sudaryti elektros energijos tiekimo j Objektg sutartj Darby laikotarpiui (iSskyrus
atvejus, kai tai nejmanoma dél objektyviy priezasCiy, kas Saliy suderinama atskiru Sutarties priedu) ir




apmoketi uz pagal sudaryta sutartj gautg elektros energija. Tuo atveju, jei Objekte yra nutrauktas elektros
energijos, vandens, dujy ar kity Darby atlikimui reikalingy paslaugy tiekimas, Rangovo praneS§imu
UZsakovas atnaujina elektros energijos ar kity paslaugy tiekima;

4.2.13. Jsipareigoja Objekta naudoti tik Darby atlikimui. Rangovas neturi teisés Objekte verstis jokia kita veikla.

Rangovas neturi teisés be raSytinio UZsakovo sutikimo Objekte apgyvendinti jokiy asmeny, negali laikyti
jokio turto, kuris tiesiogiai nesusijgs su Darby vykdymu. Rangovas privalo uztikrinti, kad su Rangovo
Zinia j Objekta nepatekty jokie paSaliniai, su Darby vykdymu nesusije¢ asmenys ir atsako uZ savo,
UZsakovo bei tre€iyjy asmeny turtg, esantj Objektuose Darby atlikimo metu;

4.2.14. Per UZsakovo nurodytg, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologiSkai jvykdyti, laikg paSalina

UZsakovo nurodytus Darby trikumus (defektus). Rangovas po rastiSko UZsakovo Darby trikumy
(defekty) akto gavimo turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas atsiysti savo atstovg defekty jvertinimui
ir jy iStaisymo termino suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatyts laika, Saliy
susitarimu laikoma, kad pretenzija Rangovas pripaZjsta ir jsipareigoja savo 1éSomis paSalinti nurodytus
defektus per UZsakovo nustatyta laika;

4.2.15. Privalo dalyvauti UZsakovo organizuojamuose gamybiniuose pasitarimuose, o, neatvykus j pasitarima, ne

véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng po susirinkimo privalo patvirtinti jvykusiame gamybiniame
pasitarime suraSyta Darby vykdymo protokolg. Tuo atveju, jei Rangovas nesutinka su Darby vykdymo
protokolo turiniu, Rangovas privalo ne veéliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo protokolo, pateikto
Sutartyje nustatyta tvarka, gavimo pateikti UZsakovui iS§samy, motyvuota, raSytinj, Sutarties ar teisés akty
nuostatomis pagristg atsisakyma pasiradyti. Saliy susitarimu Darby vykdymo protokolo nepatvirtinimas ir
nepateikimas raSytinio atsisakymo patvirtinti Darby vykdymo protokolo Sutartyje nustatytais terminais
reiSkia, kad Rangovas sutinka su Darby vykdymo protokolu ir jsipareigoja jj vykdyti jame nurodytomis
sglygomis

4.2.16. Pats atlieka Sutartyje numatytus Darbus. DraudZiama Sutartyje numatytus Darbus ar kitus Sutartimi

prisiimtus jsipareigojimus atlikti pasitelkiant treiuosius asmenis - subrangovus, subtiekéjus ar
subteikéjus, jeigu Rangovo konkurso metu pateiktame pasiilyme nenurodyta, kokius subrangovus,
subtiekéjus, subteikéjus Rangovas ketina pasitelkti bei kokiems Sutartyje nustatytiems Darbams ar jy
apimciai vykdyti, taip pat jei nepateikti UZsakovo kvietime teikti pasitilymus nurodyti kvalifikacijos
kriterijus pagrindZiantys dokumentai. Rangovas privalo uZtikrinti, kad subrangovy atliekami darbai bei
Ju vykdymas visiSkai atitikty Sios Sutarties sglygas. UZ subrangovy atlikty Darby kokybe, jy padaryty
nuostoliy atlyginima bei kity jsipareigojimy vykdyma UZsakovui atsako Rangovas;

4.2.17. Darby atlikimo metu privalo netrukdyti kity rangovy ar jrengimy, paslaugy tiekéjy darbui. Tais atvejais,

kai dél atliekamy Darby pobiidZio nejmanoma i§vengti trukdymo kitiems rangovams ar jrengimy, paslaugy
tiekéjams, Rangovas turi i§ anksto informuoti UZsakovg apie tokius atliekamus Darbus ir atlikti juos taip,
kad tai kaip galima maZiau trukdyty kity rangovy ar jrengimy tiekéjy darbui. Jeigu Rangovo atliekami
Darbai yra susije su kity rangovy atliekamais darbais, Rangovas privalo UZsakovo nurodymu jvertinti kity
rangovy pageidavimus Darbams, teikti UZsakovui konsultacijas bei kitg reikalingg informacijg del kity
rangovy darby, kiek tai yra susij¢ su Rangovo Darbais ar jy (j)vykdymu. Rangovas, derindamas kity
rangovy darby vykdymo salygas Objekte, privalo nekelti nepagristy reikalavimy, bendradarbiauti,
nepiktnaudZiauti savo teisémis, laikytis UZsakovo interesy prioriteto. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad
kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj, reikalauti, kad kiti rangovai vykdyty UZsakovui nereikalingus
darbus, taip pat darbus, kurie padidinty UZsakovo su kitais rangovais suderétg darby kaing. Esant UZsakovo
praSymui, Rangovas jsipareigoja dalyvauti UZsakovui priimant — perduodant Darby vykdymui reik§mingus
kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei atsakingai patvirtinti jy tinkamuma/netinkamumg jskaitant, bet
neapsiribojant, Rangovo Darby vykdymui;

4.2.18.Vykdo kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose numatytas pareigas.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI

. Rangovas Sutartyje numatyty prievoliy vykdymga pradeda nuo $ios Sutarties pasira§ymo momento.
2. Salys susitaria, jog Darbai bus pradéti ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Darby fronto perdavimo

- priémimo ir bus baigti iki 2015-05-02 [per 60 kalendoriniy dieny], sudarant Baigiamajj darby




5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.
5.8.

6.1,
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

priémimo-perdavimo akta. Tikslios tarpinés bei galutinés Darby atlikimo datos (terminai) nustatyti Saliy
suderintame Kalendoriniame darby vykdymo grafike (Sutarties priedas Nr.3), kuris yra neatskiriama $ios
Sutarties dalis. Rangovas atsako ir uz darby pradZios ar pabaigos, ir uZ atskiry Objekty, Darby tarpiniy
terminy laikymasi/paZzeidima.

Rangovas jsipareigoja visus Sioje Sutartyje numatytus Darbus atlikti, uZbaigti bei perduoti UZsakovui
Kalendoriniame darby vykdymo grafike numatytais pagrindiniais bei tarpiniais Darby atlikimo terminais,
bet ne véliau kaip iki Sutarties 5.2. punkte numatyto galutinio Darby atlikimo termino.

Kalendorinj darby vykdymo grafika Rangovas jsipareigoja parengti bei suderinti su UZsakovu per 3 (tris)
darbo dienas nuo Darby fronto perdavimo — priémimo dienos.

Jeigu deél objektyviy priezas€iy véluojama Rangovui perduoti Darby fronta, Darby atlikimo terminai
pratgsiami tokiam pat laiko tarpui (skaiiuojant kalendorinémis dienomis), kuriam véluojama perduoti
Darby frontg, kas Saliy susitarimu nekei¢ia Darby kainos.

Salys susitaria, kad Darby atlikimo bei kity Rangovo prievoliy jvykdymo terminai taip pat gali biti nukelti,
jeigu Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél UZsakovo kaltés, veiksmy prieSingai Sutarties nuostatoms
Ir tai tesiasi ne trumpiau kaip 7 (septynias) dienas po atitinkamo raSytinio Rangovo prane§imo gavimo.
Tokiu atveju Rangovo prievoliy, kuriy nebuvo jmanoma vykdyti, jvykdymo terminas pratgsiamas_tiek
kalendoriniy dieny, kiek Rangovas dél UZsakovo kaltés negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy, dél ko Saliy
turi biiti sudarytas atitinkamas Sutarties pakeitimas.

Kitais pagrindais Darby atlikimo bei kity Rangovo prievoliy jvykdymo terminas negali biti pratestas.

Salys patvirtina, kad Sioje Sutartyje bei jos prieduose nurodyti Darby atlikimo terminai yra priimtini abiem
Salims, nustatyti kiekvienai Saliai jvertinus visas svarbias aplinkybes bei veiklos rizikas Sutarties
ivykdymui. PasiraSydamas §ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad apie darby atlikimo laikg (terminus) jis
Zinojo ir tai jvertino teikdamas pasitilyma dalyvauti konkurse Darby atlikimui iki Sutarties pasira$ymo, taip
pat jog yra informuotas ir sutinka, kad Darby atlikimo terminy laikymasis yra viena i§ esminiy $ios Sutarties
salygy, atsiZvelgiant j UZsakovo vykdoma biisto nuomos veiklg bei to specifika.

DARBU PRIEMIMAS, ATSISKAITYMAI PAGAL SUTART]

Rangovo atlikti Darbai UZsakovui priduodami Atlikty darby aktais Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Darbai gali biti priduodami UZsakovui tiktai juos tinkamai atlikus, pateikus UZsakovo vertinimui Darby
rezultatus bei visus batinus lydin¢ius dokumentus, po ko UZsakovas patvirtina Darby atlikimo fakta.
Rangovas atliktus Darbus UZsakovui priduoda grieztai laikydamasis Kalendoriniame darby vykdymo
grafike nustatyty terminy, pateikdamas Atlikty darby aktus. Visi Sutartyje numatyti Darbai privalo biti
priduoti likus ne maZiau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki galutinio Darby atlikimo termino, nustatyto
Sios Sutarties 5.2. punkte.

UZsakovas, gaves Rangovo Atlikty darby aktus, per 5 (penkias) darbo dienas privalo juos patvirtinti arba
pareikSti pagristas pastabas. Tuo atveju, jei néra jvykdyti ar néra vykdomi Rangovo sutartiniai
isipareigojimai, Darbai atlikti nekokybiSkai (su defektais) UZsakovas nepriima Atlikty darby akty ir
neprivalo jy (pa)tvirtinti. Rangovui i3taisius neatitikimus (Darby defektus), UZsakovas patvirtina nauja
Atlikty darby aktg, kas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés uZ Darby atlikimo terminy paZeidimus jiems
esant, Esant nesutarimams del atlikty Darby kokybeés ir kity jy neatitikimy, UZsakovas ar Rangovas turi
teis¢ kreiptis j nepriklausomus ekspertus, kuriy iflaidas véliau padengia kaltoji Salis.

UZsakovui priémus ir patvirtinus Atlikty darby perdavimo — priémimo akts, Rangovas per 2 (dvi) darbo
dienas pateikia medZiagy ir jrengimy bei Kkitas technines specifikacijas ir sertifikatus bei PVM
saskaitg-faktlirg del priimty pagal akta Darby apmokéjimo.

UZsakovo priimty Darby PVM saskaitos-faktiiros Sutartyje numatyta tvarka ir dalimis apmokamos per 30
(trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros patvirtinimo dienos. I§ kiekvienos PVM saskaitoje faktfiroje
nurodytos sumos UZsakovas sulaiko 10 (deimt) procenty sumos, kuriuos sumoka per 15 dieny po
Baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto pasiragymo.

Atsiskaitymo uZ atliktus Darbus dokumentus (PVM saskaitas-faktiiras, Atlikty darby aktus, pazymas ir kt.)
Rangovas privalo parengti taip, kad paskaiiavimus, kitus juose nurodytus duomenis bity galima patikrinti.
Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutarties dokumentuose iSvardinty darby-sudéties,




6.8.

6.9.

pavadinimy ir eilés numeriy bei, UZsakovui pareikalavus, pridéti batinus darby rGSiy ir apimtis
patvirtinan¢ius apskaiciavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitiktj patvirtinanCius dokumentus.
Visi atsiskaitymo dokumentai privalo biti uZantspauduoti ir pasiraSyti, o PVM saskaitos-faktiiros tik
pasiraSytos.

Sudarydamas §ig sutartj Rangovas patvirtina, kad Rangovui Zinoma ir jis sutinka, kad UZsakovas turi teis¢
iSskaiciuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokeétiny sumy pagrjsto dydZio sumas netesyby, nuostoliy bei Kity
UZsakovo reikalavimy pagal Sutart] atlyginimui, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams paSalinti ir /
arba sulaikyti mokéjimus pagal Sutartj iki Sutarties paZeidimy paSalinimo. Visos pagal Sutartj Rangovui
priklausan¢ios mokéti UZsakovui netesybos, baudos, nuostoliy atlyginimo ar kitos sumos gali buti
dengiamos Uzsakovo pagal Sutartj Rangovui mokamy ar priklausanéiy mokeéti mokéjimy saskaita,
UZsakovui vienaSaliSkai jskaitant vienarG§j prieSprieSinj reikalavimg atitinkamai sumai, apie tai
informuojant Rangova.

Darbai pagal Sutartj laikomi uzbaigti, kai tinkamai (kokybiskai) jvykdyti visi Darbai Objektuose, paSalinti
visi nustatyti defektai, pateikti visi reikalingi medZiagy ir jrengimy sertifikatai, atitikties deklaracijos ir/ar
kita reikalinga dokumentacija, atlikti visi reikalingi bandymai ir pateikti tai patvirtinantys dokumentai,
pateiktos jrenginiy naudojimo instrukcijos lietuviy kalba. Darby pagal Sutartj uZbaigimas jforminamas
Salims pasiraSant Baigiamajj darby priémimo-perdavimo akta.

6.10. Baigiamajj darby priemimo-perdavimo akta Rangovas parengia bei pateikia Uzsakovui tvirtinti, tik kai a)

7.1.

7.2

yra UZsakovo sudarytos komisijos i§vados, kad Darbai atlikti pilnai ir tinkamai; b) perdavus (graZinus)
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka Darby fronta; c) tinkamai jvykdZius kitus tam momentui vykdytinus
isipareigojimus pagal Sutartj. UZsakovas tinkamai parengta bei pateikta Baigiamgjj darby
priémimo-perdavimo akta patvirtina per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo gavimo.

ATSAKOMYBE, NETESYBOS
Atsizvelgiant j tai, kad:

(1) Sios Sutarties sudarymas ir atlieckami Darbai susij¢ su UZsakovo vykdoma specifine bilisto nuomos
veikla;

(2) Sutarties salygos buvo paskelbtos su konkursine medZiaga ir Rangovui buvo Zinomos iki konkurso
rezultaty paskelbimo, kg Rangovas patvirtina pasiraS§ydamas §ig Sutartj;

(3) 8i Sutartis su Rangovu sudaroma pagal Rangovo pateikto konkursui pasitilymo salygas ir Rangovui
laiméjus konkursg Darby atlikimui;

Sutarties Salys susitare ir iSreiské savo valig dél Zemiau aptarty netesyby dydzio, kuris Saliy yra/bus
laikomas minimaliais, papildomai nejrodinétino dydZio Saliy patiriamais dél Sutarties nevykdymo,
netinkamo vykdymo nuostoliais, bei netesyby taikymo tvarkos.

UzZsakovui nepagrijstai uZdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka, Rangovas
turi teise pareikalauti i§ UZsakovo sumokeéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigius uZ
kiekvieng pavéluotg kalendoring diena.

Rangovui uzdelsus pradéti Darbus Objekte ir/ar atlikti Darbus ar jy dalj Kalendoriniame darby vykdymo
grafike nurodytais terminais, taip pat véluojant priduoti Darbus konkrediame Objekte Sioje Sutartyje
(Sutarties priedas Nr.3) nustatytais terminais, Rangovas (su)moka UZsakovui:

7.2.1. vienkarting baudg, lygig 100 (vienam Simtui) eury uZ pirma paZeidimo diena, bauda skaifiuojant dél

kiekvieno tokio pazeidimo fakto kiekviename konkre¢iame Objekte;

7.2.2. uz antrg ir kiekvieng sekandig pavéluotg kalendoring dieng iki aStuntos paZeidimo dienos Rangovui

skaiCiuojami 0,02 % (dviejy §imtyjy procento) dydZio delspinigiai nuo Objekto Darby vertés uz kiekvieng
pavéluotg kalendoring dieng, kai delspinigiai skai¢iuojami dél kiekvieno tokio paZeidimo fakto
kiekviename konkre¢iame Objekte;




7.2.3. Nuo aStuntos pavéluotos atlikti Darbus dienos Rangovui skai€iuojama 5 (penkiy) procenty nuo Objekte

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Tl

7.8.

8.1.

atliekamy Saliy suderintos samatinés Darby vertés dydZio bauda uZ kiekvieng paZeidimo diena, kai bauda
skaifiuojama dél kiekvieno tokio paZeidimo fakto kiekviename konkregiame Objekte, bet ne daugiau nei
Objekto Darby kaina.
Rangovui ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny atsiliekant nuo Kalendorinio darby vykdymo grafiko, UZsakovas
turi teisg be Rangovo sutikimo visus ar dalj Darby perduoti kitiems rangovams, atitinkamai maZindamas
Rangovo atlyginimg. Apie Darby apimties sumaZinimg Rangovui praneSama rastu. Tuo atveju, jeigu
UZsakovo naujai parinkty rangovy jkainiai uZ Sutartyje numatytus Darbus yra didesni, nei Rangovo Darby
ikainiai, numatyti Sutartyje, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
atitinkamos UZsakovo saskaitos gavimo kompensuoti UZsakovui Darby jkainiy skirtuma.
Tuo atveju, jeigu Darby garantiniu laikotarpiu Rangovas atsisako ar delsia 3alinti atliekamy/atlikty Darby
defektus ilgiau kaip 5 (penkias) darbo dienas po atitinkamo prane§imo pateikimo, UZsakovas taiko 7.2.1,
7.2.2 ir 7.2.3 punktuose numatytas netesybas ir turi teisg be Rangovo sutikimo, informaves jj apie tai,
paSalinti defektus pasitelkdamas kitus asmenis, o Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo
atitinkamos sgskaitos gavimo dienos apmokéti visas iSlaidas, susijusias su defekty (pa)Salinimu, bei
sumoketi UZsakovo priskaiiuotas netesybas nuo atitinkamo prane§imo dél nustatyty defekty issiuntimo iki
defekty pasalinimo dienos.
Netesybos yra (su)ymokamos Sutartyje nustatyta tvarka arba ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
atitinkamo reikalavimo gavimo.
Rangovas jsipareigoja sumokéti UZsakovui 50 (penkiasdesimties) eury dydZio bauda uZ kiekvieng savo
darbuotojy saugos ir sveikatos ir/ar prie§gaisrinés saugos, ir/ar aplinkos apsaugos, ir/ar darbo higienos
paZeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo raSytinio pagristo reikalavimo nesilaikymo atvejj bei atlyginti
UZsakovui dél $iy paZeidimy patirtus nuostolius. Rangovas jsipareigoja sumokéti UZsakovui 50
(penkiasdeSimties) eury dydZio baudg uZ Sutarties 4.2.13. punkte numatyty reikalavimy nesilaikyma. Uz
Rangovo darbuotojo pasirodymg neblaiviam, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar toksiniy mediagy, Rangovas
privalo sumoketi UZsakovui 200 (dviejy §imty) eury dydZio bauda uZ kiekvieng nustatytg atvejj ir atlyginti
UzZsakovui dél §iy paZeidimy patirtus nuostolius.
Salys susitaria, kad UZsakovas turi teis¢ Rangovui priskaiiuoty netesyby ar mokétiny nuostoliy sumai
taikyti Rangovui mokejimy sulaikyma bei Sias priskai¢iuotas sumas isskaityti i Rangovui mokeétiny sumy.
Netesyby (su)mokejimas neatleidZia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojima.
Salys susitaria, kad nei vienai i§ ¥ios Sutarties Saliy netaikomos nuobaudos u? Sutarties nesavalaikj
vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekme ($iai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos norminiais
aktais nustatytas nenugalimos jégos apibréZimas), ir jeigu Salis per 2 (dvi) darbo dienas rastu prane§ kitai
Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

UtZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj ar jos dalj §iais atvejais:

8.1.1. Ispejes Rangova apie tai raStu prie§ 10 (defimt) dieny, jeigu Rangovas atsilieka nuo Kalendorinio darby
vykdymo grafiko tarpiniy ir/ar galutiniy terminy ilgiau kaip 10 (de$imt) dieny ir po UZsakovo jspéjimo dél
Kalendorinio darby vykdymo grafiko paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia pagal Kalendorinj darby vykdymo
grafika reikiamo Darby progreso (su Darby rezultatais nepasiveja Kalendoriniame darby vykdymo grafike
numatyty tarpiniy ir/ar galutiniy terminy);

8.1.2. [spejgs Rangova apie tai raStu prie§ 5 (penkias) dienas, jeigu Rangovas samdo su UZsakovu nesuderintus
subrangovus arba be UZsakovo sutikimo perleidZia i§ Sutarties kylangias teises ar pareigas tretiesiems asmenims;




8.1.3. Ispejes Rangova apie tai raStu prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas nevykdo Darby
vykdymo protokoly, ir/arba Sutarties salygy ir/arba teisés akty bei normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimy, taip pat jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés ir/arba
naudoja netinkamas medZiagas, priemones, jrengimus, ir/arba prastai atlieka darbg ir Sutartyje nustatytais
terminais nepasalina trikumy (defekty) ir/arba elgiasi kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi
pagrindo manyti, kad Rangovas nepajeégs uZzbaigti Darby be esminiy triikumy ar nuostoliy UZsakovui.

8.2. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj Siais atvejais:

8.2.1. Ispejes UZsakova apie tai rastu prie§ 5 (penkias) darbo dienas, jeigu UZsakovas bankrutuoja arba pareiskia,
kad jis nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje ir nepateikia realiy garantijy apie
tokiy jsipareigojimy vykdymo gallmybe; ateityje;

8.2.2. [spejes UZsakova apie tai rastu prie§ 10 (desimt) dieny, jeigu UZsakovas ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny
deél savo kaltés delsia mokéti uz Sutartyje numatyta tvarka priimtus Darbus (po Atlikty darby akto
patvirtinimo bei atitinkamos PVM sgskaitos-faktiiros pateikimo).

8.3. Salys gali nutraukti § Sig Sutartj ir dél kity esminiy Sios Sutarties paZeidimy, jspéjusios viena kita ne véliau
kaip prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

8.4. Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i§ Sutarties Saliy kaltés, nukentéjusioji Salis gali reikalauti sumokéti 10
(deSimties) procenty Sutarties kainos dydZio bauda.

8.5. Salys taip pat gali nutraukti Sig Sutartj tarpusavio susitarimu, atlygindamos viena kitai pagrjstas i$laidas,
susijusias su Sutarties nutraukimu.

9. GARANTIJOS

9.1. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems Darbams, produktams, medZiagoms,
jrengimams teisés aktuose nustatyta garantinj terming.

9.2. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medZiagas, jrangg bei
priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis.

9.3. Rangovas iki Baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto patvirtinimo, o taip pat garantiniu laikotarpiu
isipareigoja kuo skubiau arba per UZsakovo nurodyts, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologiskai
ivykdyti, laikg savo 1éSomis paalinti iSaiskéjusius trikumus (defektus).

9.4. Atsiradus Darby trikumams (defektams), garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra sustabdomas iki visisko
defekty paSalinimo dienos. Po visi¥ko defekty pafalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiraS§ymo momento ir galioja iki visiSko jsipareigojimy pagal ja
;vykdymo

10.2. SIO_]C Sutartyje numatytos nuostatos gali biti kei¢iamos tik Sutartyje aptartais atvejais.

10.3. Salys neturi teisés perduoti 3ia Sutartimi nustatyty jsipareigojimy tretiesiems asmenims be rastisko kitos
Salies sutikimo.

10.4. Vykdydamos 8ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais norminiais teisés aktais,
normatyviniais dokumentais bei §ios Sutarties nuostatomis.

10.5. Visi gincai, kylantys i§ Sios Sutarties ar d¢l Sios Sutarties sprendZiami deryby keliu, o nepavykus susitarti —
teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. IeSkinys ar pareiSkimas teismui paduodamas pagal
UzZsakovo buveinés adresa.

10.6. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy skoly i3ie§kojimo, tarpininkavimo i8laidy, i§skyrus teismo
sprendimu priteistas i§laidas.




10.7. Salys bet kokius pranesimus pagal Sutartj (j)teikia pasiraSytinai, elektroniniu pastu arba siunéia registruotu
laisku Sioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Pranefimas laikomas jteiktu tinkamai (i) jteikiant
asmeniskai — jteikimo diena, (ii) jei siundiama elektroniniu pastu — sekandig darbo dieng po i§siuntimo,
(iii) jei siunciama registruotu pastu — po 3 (trijy) dieny nuo i§siuntimo momento. Jeigu $alis nenurodo
atskiro adreso korespondencijai, prane§imas laikomas tinkamai jteiktu, jeigu jis i8siystas Salies
registruotos buveinés arba Sutartyje nurodytu Salies adresu korespondencijai ir elektroninio pasto adresu.
Pasikeitus Salies adresui, elektroninio paSto adresui, Salis per ne véliau 2 (dvi) darbo dienas privalo
informuoti kitg Salj apie adreso pasikeitimg. Neinformavus kitos Salies apie adreso pakeitima, praneSimai
laikomi jteikti tinkamai, jei jie i8siysti paskutiniu Salies nurodytu adresu ar elektroninio pa$to adresu.

10.8. Visi Sios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamaja ir neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

10.9. Si Sutartis suraSyta dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

10.10. Prie Sutarties pridedami §ie priedai:

10.10.1. Priedas Nr. 1 ,,Konkurso sglygos* 52 lapai;

10.10.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasiiilymas* 64 lapai;

10.10.3. Priedas Nr. 3 , Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma* 1 lapas;

10.10.4. Priedas Nr. 4 ,,Darby fronto perdavimo — priémimo aktas* 1 lapas;

10.10.5. Priedas Nr. 5 ,,Atlikty darby perdavimo — priémimo aktas* 1 lapas;

10.10.6. Priedas Nr. 6 ,,Baigiamojo atlikty darby perdavimo — priémimo aktas* 2 lapas;

10.10.7. Priedas Nr. 7 ,,Susitarimas dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos organizavimo, vykdant
statybos darbus” 2 lapai.

11. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZSAKOVAS
ST ,,Vilniaus miesto biistas*

RANGOVAS
UAB ,,Gedulis*

" (paraSas)

Imones kodas: 124568293
Svitrigailos g. 7, Vilnius

PVM mokétojo kodas: LT245682917
Tel.: 8 697 00 804

El pastas: vilniaus.bustas@vmb.It
A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996
Bankas: AB SEB bankas

Adresas korespondencijai: Svitrigailos . T
LT-03110 Vilnius

L. e. p. direktore
Rosita Zibeliené

AV, )

Imonés kodas: 300821637

Sudervés g. 14G, AviZieniai, Vilniaus r.
PVM mokeétojo kodas: LT100004316414
Tel.: 8 686 18 695

El. paStas: gedulis@gmail.com

A.s. LT967300010101050794

Bankas: AB ,, Swedbank* bankas

Adresas korespondencijai: Sudervés g. 14G,
AviZieniai, LT -14192 Vilniaus r.

Direktorius
Artiras Janavicius




